LAND ROVER

Discovery Sport

Fixed Side Steps
FITTING INSTRUCTION
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Feste Trittstufen

/NSTR_UCTION DE M’ONTAGE .
Marchepieds latéraux fixes

ISTRUZIONI_PE_R L_’USO_
Predellini fissi

IN_STRUCCION DE MONTAJE"
Estribos laterales fijos

INS_TRUQOES DE MON_TA GEM
Estribos laterais fixos

UHCmpyKyuu no ycmaHoske

HenoaBuXHble GOKOBbIE NOOHOXKU

MONTAGEHANDLEIDING

Vaste treeplanken
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WARNING!

Accessories which are not properly fitted can be dangerous. Read the instructions carefully prior to fitting.
Whilst fitting, comply with instructions at all times. If in doubt, contact your nearest approved dealer.
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ACHTUNG!

Von nicht einwandfrei verstauten Gegenstédnden kénnen Gefahren ausgehen. Vor dem Einbau die Anleitung sorgfaltig lesen.
Waéhrend des Einbaus immer die Anleitung beachten. Im Zweifelsfall einen Vertragspartner zu Rate ziehen.

AVERTISSEMENT!

Les accessoires montés de maniére incorrecte peuvent présenter un danger. Lire attentivement les instructions avant
de procéder au montage. Se référer systématiquement aux instructions pendant le montage. En cas de doute, contacter
le concessionnaire agréé le plus proche.

AVVERTENZA!

Gli accessori non montati correttamente possono essere pericolosi. Leggere attentamente le istruzioni prima del montaggio.
Durante il montaggio, attenersi scrupolosamente alle istruzioni. In caso di dubbi, contattare il concessionario piu vicino.

ADVERTENCIA!

Los accesorios que no encajen correctamente pueden ser peligrosos. Lea detenidamente las instrucciones
antes de proceder al montaje. Durante el montaje, siga las instrucciones en todo momento.
Si tiene alguna duda, pongase en contacto con el concesionario oficial mas cercano.

AVISO!

Os acessorios montados inadequadamente podem ser perigosos. Leia cuidadosamente as instrugdes antes da montagem.
Durante a montagem, siga sempre as instru¢des. Em caso de duvida, contacte o concessiondrio autorizado mais proximo.

BHMMAHWE!

Hel'lpaBI/IJ'IbHO YCTaHOBI1€HHbIE aKkCecCyapbl MOIyT ObITb ONacHbI. I'Iepe,u, yCTaHOBKOIZ BHUMATEIbHO I'IpO‘-II/ITaIZTe MHCTPYKLMUIO.
|_|pI/1 YCTaHOBKE He HapyLua|71Te Tpe6OBaHMH MHCTPYKUUN. B Clny4ae BO3HMKHOBEHMA BOMNPOCOB
O6paTI/ITer K aBTOpMU30oBaHHOMY OuUnepy.

WAARSCHUWING!
Onijuiste gemonteerde accessoires kunnen risico's opleveren. Lees de instructies zorgvuldig door voordat u overgaat
tot monteren. Houd u bij het monteren altijd aan de instructies. Neem bij twijfel contact op met de dichtstbijzijnde erkende dealer.
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Fitting Instructions can be found at the URL below:
AREEYY, S W TR URL:
Fir eine Einbauanleitung siehe untenstehende URL:
Les instructions de montage sont disponibles a I'adresse URL ci-dessous :

Le istruzioni di montaggio sono disponibili all'indirizzo URL seguente:

Las instrucciones de montaje se pueden encontrar en la siguiente URL:

As Instrugdes de Montagem encontram-se no seguinte URL:

WMHCcTpyKummM no yctaHoBKe NpuBeAeHbl Ha BeG-caliTe No cneayoLlemy aapecy:

De montage-instructies vindt u op de onderstaande website:

ZAFINEC DT LR URL & &H:

www.ownherinfo.jaguar.com  www.ownerinfo.landrover.com




The following instructions are valid for both sides of the vehicle.
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Die folgenden Anweisungen gelten fiir beide Seiten des Fahrzeugs.

Les instructions suivantes sont valables pour les deux cotés du véhicule.

Le seguenti istruzioni sono valide per entrambi i lati del veicolo.

Las siguientes instrucciones son validas para ambos lados del vehiculo.

As instrugdes seguintes s&o validas para ambos os lados do veiculo.
MpuBeOeHHbIe MHCTPYKLUMM AeNCTBUTESbHBI 41151 06eMX CTOPOH aBTOMOGUIS.

De volgende instructies gelden voor beide zijden van het voertuig.
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